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2) Estime plenamente la primera pretension formulada en el escrito de interposicion del recurso en primera instancia y
anule el articulo 1, apartado 1, de la Decision de la Comision, de 5 de septiembre de 2013, relativa a las medidas
nacionales de aplicacién para la asignacion gratuita transitoria de derechos de emision de gases de efecto invernadero
con arreglo al articulo 11, apartado 3, de la Directiva 2003/87/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (C/2013)
5666, 2013/448/EU (') en la medida en que dicha disposicion deniega la inclusion de las instalaciones mencionadas en
el anexo I, letra A, con los codigos de identificacién de instalacion DE000000000001320 y DE-new-14220-0045 en la
lista, presentada a la Comisién por Alemania conforme al articulo 11, apartado 1, de la Directiva 2003/87/CE, de las
instalaciones incluidas en el ambito de la Directiva 2003/87/CE y las correspondientes cantidades anuales preliminares
de derechos de emision de gases que deben asignarse gratuitamente a esas instalaciones.

3) Con caracter subsidiario, anule la sentencia mencionada en el primer punto y devuelva el asunto al Tribunal General.

4) Condene en costas a la Comision.

Motivos y principales alegaciones

La recurrente aduce que se ha vulnerado el Derecho de la Uni6n en el sentido del articulo 58, apartado 1, segunda frase,
tercera alternativa, del Estatuto del Tribunal de Justicia. A su parecer, el Tribunal General ha vulnerado los Derechos
fundamentales y el principio de proporcionalidad al considerar compatible con el Derecho de la Unién el hecho de que la
Comisién denegase la asignacién gratuita de derechos de emision sobre la base de una Cldusula relativa a los casos que
presentan dificultades excesivas para los Estados miembros. A su juicio, la sentencia recurrida vulnera los derechos que
amparan a la recurrente en virtud de los articulos 16 y 17 de la Carta de los Derechos Fundamentales de la UE.

En apoyo del anterior motivo la recurrente aduce que al determinar la asignacién gratuita de derechos de emisién en la
Decisién 2011/278/EU la Comisién no tomé en consideracién en modo alguno la adecuada proteccién individual de los
derechos fundamentales. Conforme a la Decisién 2011/278/EU, la asignacién gratuita de derechos de emisién tiene lugar
con arreglo factores de célculo estindar. No obstante, la Decisién no establece ninguna provision que permita una
asignacion gratuita adicional de derechos de emision en aquellos casos en los que la asignacion de conformidad con los
factores de célculo estindar pudiera dar lugar a una carga excepcional o a dificultades excesivas.

Segtin la recurrente, la desestimacion del recurso vulnera los Derechos fundamentales consagrados en la Carta y el principio
de proporcionalidad. Aduce que el Tribunal General se limité a tener en cuenta el efecto de la carga cldsica del régimen de
comercio de derechos de emision y del régimen de asignacion establecido por la Decisiéon 2011/278/EU. A su parecer, en
contra de la jurisprudencia del Tribunal de Justicia, el Tribunal General hizo caso omiso de la proteccién individual
necesaria de los Derechos fundamentales de la recurrente en casacion.

() DO L 240, p. 27.

Recurso de casacion interpuesto el 2 de diciembre de 2014 por Arctic Paper Mochenwangen GmbH
contra la sentencia del Tribunal General (Sala Quinta) dictada el 26 de septiembre de 2014 en el
asunto T-634/13, Arctic Paper Mochenwangen GmbH/Comision Europea

(Asunto C-551/14 P)
(2015/C 026/27)

Lengua de procedimiento: alemdn

Partes

Recurrente: Arctic Paper Mochenwangen GmbH (representante: S. Kobes, Rechtsanwalt)

Recurrida: Comisién Europea

Pretensiones de la parte recurrente

— Que se anule la sentencia del Tribunal de 26 de septiembre de 2014 recaida en el asunto T-634/13, en la medida en que
desestima la demanda.
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— Que se estime la pretension formulada en primera instancia de que se anule el articulo 1, apartado 1, de la Decision de
la Comision, de 5 de septiembre de 2013, relativa a las medidas nacionales de aplicacion para la asignacion gratuita
transitoria de derechos de emision de gases de efecto invernadero con arreglo al articulo 11, apartado 3, de la Directiva
2003/87|CE del Parlamento Europeo y del Consejo [C(2013) 5666, 2013/448/UE] (*), en la medida en que deniega la
inclusion de la instalacién mencionada en el anexo I, letra A, con cddigo de identificacién DE000000000000563, en la
lista de instalaciones a las que se aplica la Directiva 2003/87/CE (%), que Alemania present6 a la Comisién con arreglo al
articulo 11, apartado 1, de la Directiva 2003/87/CE y de las correspondientes cantidades anuales preliminares de
derechos de emision asignados gratuitamente a dichas instalaciones.

— Con cardcter subsidiario, que se anule la sentencia indicada en el apartado 1 y se devuelva el asunto al Tribunal General.

— Que se condene en costas a la Comision.

Motivos y principales alegaciones

La recurrente invoca la infraccién del Derecho de la Unidn en el sentido del articulo 58, apartado 1, segunda frase, variante
tercera del Estatuto del Tribunal de Justicia. Sefiala que, sin tener en cuenta los derechos fundamentales ni el principio de
proporcionalidad, el Tribunal consideré compatible con el Derecho de la Unién la denegacion por parte de la Comision de
la asignacion gratuita de derechos de emision sobre la base de una cldusula relativa a los casos que presentan dificultades
excesivas de los Estados miembros. La sentencia recurrida vulnera los derechos de la recurrente en casacién que se derivan
de los articulos 16 y 17 de la Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién.

En su recurso de casacion, la recurrente invoca que, al regular la atribucién gratuita de derechos de emision en la Decision
2011/278UE (%), la Comisién no adopté medidas que garantizaran de modo suficiente la proteccién de los derechos
fundamentales individuales. La asignacién gratuita de derechos de emision con arreglo a la Decisién 2011/278/UE se
produce mediante factores de cdlculo tipificadores. Sin embargo, la citada Decision no contiene regulacion alguna que
permita la asignacion complementaria de derechos de emision en los supuestos en los que la asignacion con aplicacion de
los factores de célculo tipificadores conduzca a una carga extraordinaria o a una situacién que presente dificultades
excesivas en el caso concreto.

La recurrente alega que la desestimacion de la demanda es contraria a los derechos fundamentales de la Carta y el principio
de proporcionalidad. Sefiala que el Tribunal tinicamente tuvo en cuenta el efecto de carga del sistema de comercio de
derechos de emision y del sistema de asignacién que normalmente se produce en virtud de la Decision 2011/278/UE.
Contrariamente a la jurisprudencia del Tribunal de Justicia, el Tribunal General no atendi6 en absoluto al derecho a la
proteccion de los derechos fundamentales individuales que asiste a la recurrente en casacion.

() DO L 240, p. 27.

()  Directiva 2003/87|CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de octubre de 2003, por la que se establece un régimen para el
comercio de derechos de emisién de gases de efecto invernadero en la Comunidad y por la que se modifica la Directiva 96/61/CE del
Consejo (DO L 275, p. 32).

()  Beschluss der Kommission vom 27. April 2011 zur Festlegung EU-weiter Ubergangsvorschriften zur Harmonisierung der
kostenlosen Zuteilung von Emissionszertifikaten geméf$ Artikel 10a der Richtlinie 2003/87[EG des Européischen Parlaments und des
Rates; ABL. L 130, S. 1.



